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1. INTRODUCION

O proxecto linguistico no noso centro educativo CEIP de Agolada xorde cara
a planificacion linguistica que como centro educativo imos tentar percorrer para
acadar os obxectivos que a lexislacion vixente marca dende o desenvolto en
primeiro momento na Constitucion,no Estatuto de Autonomia,concretandose coa
Lei 3/1983 de Normalizacion Linguistica,e co Plan Xeral de Normalizaciéon
Linguistica.Todas estas leis, desenvoltas actualmente co Decreto 79/2010 do 20

de maio para o plurilingliismo no ensino non universitario de Galicia.

Neste curso 2015-2016 elaboramos este documento denominado no Decreto
79/2010 do 20 de maio, Proxecto Linguistico de Centro cunha duracion de

catro anos e gue enviamos a continuacion a Inspeccién Educativa.

Este Proxecto Linguistico forma parte do Proxecto Educativo do noso Centro.
Foi redactado por una comision do profesorado do centro, designada polo Equipo
Directivo, oida a Comisién de Coordinacién Pedagdxica. Na composicién desta

comision tivo especial relevancia o Equipo de Dinamizacion da Lingua Galega.

Este Proxecto Linguistico do Centro foi aprobado e avaliado polo Consello
Escolar do Centro Educativo. Asemade tratase de fomentar as duas linguas
oficiais de Galicia entre o alumnado para que acaden a competencia linguistica.

Para facer efectivo o dereito & educacion, o profesorado adoptara as medidas
oportunas coa finalidade de que o alumnado que non tefia o suficiente dominio
da lingua poida seguir con proveito as ensinanzas que nesta lingua se lle

impartan.

O Proxecto Linguistico de Centro consta dos puntos que indicamos a

continuacion.

2. DISTRIBUCION LINGUISTICA CURRICULAR

Tal e como marca o Decreto 79/2010 do 20 de maio para o plurilingliismo no

ensino non universitario de Galicia:



No seu artigo 5° para a Educacion Infantil, o profesorado usara na aula
a lingua materna predominante entre o alumnado, ben que deberéa ter en
conta a lingua do contorno e procurara que o alumnado adquira, de forma
oral e escrita,0 cofiecemento da outra lingua oficial de Galicia. (No noso
centro a lingua materna predominante é o galego). Asemade,
atenderase de xeito individualizado, tendo en conta a sua lingua materna.
No seu artigo 6° para a Educacion Primaria, garantirase a adquisicion
da competencia linglistica propia da etapa e do nivel nas duas linguas
oficiais de Galicia. As materias de lingua impartiranse no idioma de
referencia.Impartiranse en galego a materia de Cofilecemento do Medio e

en castelan a materia de Matematicas.

Asemade, 0 n0so centro garante que as materias en galego e en castelan
se distriblen na mesma porcentaxe de horas semanas, quedando

impartidas da seguinte forma:
- Materias en Lingua Galega:

Lingua galega e literatura.

Ciencias da Natureza.

Ciencias Socias.

Educacién Musical.

Relixiébn Catdlica / Valores Sociais e Civicos.
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Afondamento da area de Lingua galega e literatura en 4° e 6°.
- Materias en Lingua Castela:

Lingua Castela e literatura.
Matematicas

Educacion Fisica

o o T w

Educacién Artistica (agas en 1° e 5°)

- Materias en Lingua Estranxeira:

a. Lingua estranxeira:inglés



CADRO RESUMO HORAS LINGUAS COOFICIAIS

1° EP 2° EP 3°EP 4° EP 5° EP 6° EP
AREA
L L L L L L L L L L L L
GAL | CAS | GAL | CAS | GAL | CAS | GAL | CAS | GAL | CAS | GAL | CAS
Ciencias da
natureza 2 2 2 2 2 2
Ciencias sociais 3 2 3 2 2 3
Lingua castela e
literatura 4 4 4 4 4 3
Matematicas 5 5 4 4 5 5
12 lingua
estranxeira
Educacion fisica 2 2 2 2 2 2
Relixién / valores
sociais e civicos 1 2 1 1 1 1
Educacioén
artistica 1 1 1 1 1 1
Musica 1 1 1 1 1 1
Lingua galega e
literatura 4 4 4 4 4 3
Afondamento
lingua galega e 1 1
literatura
TOTAL HORAS
SEMANAIS 12 11 11 12 11 11 11 11 11 11 11 11

3. MEDIDAS DE APOIO E REFORZO

Os alumnos/as que o precisen recibiran as oportunas medidas de apoio e reforzo

para un correcto uso linguistico escolar e educativo, co fin de alcanzar o

obxectivo xeral establecido na LOMCE, no que afecta ao fomento do

plurilingtismo.

4. LINGUA PREDOMINANTE DO CONTORNO

O contorno é a suma de todos os elementos basicos que inflien no proceso

educativo. Neste punto imos analizar os indices relevantes para ter un

cofiecemento da realidade sociolinguistica do centro,ou sexa,do seu contorno:




4.1. CONTORNO SOCIOECONOMICO E SOCIOLINGUISTICO DO NOSO
CENTRO

O Concello de Agolada esta situado no
centro xeogréafico da nosa comunidade, no
extremo Nordeste da provincia de
Pontevedra. Pertence xunto con Lalin,
Rodeiro, Dozon, Silleda e Vila de Cruces
a4 Comarca do Deza.

Agolada limita ao Norte co Rio Ulla, ao
Sur con Rodeiro e Lalin, ao Leste con
Antas de Ulla (Lugo), e ao Oeste coas

terras de Vila de Cruces.

Ten una poboacion de 2651 habitantes

segundo o padron de 2014 que viven

distribuidos nas vinte e catro parroquias

do Concello. E una zona eminentemente agricola e gandeira ainda que o sector
servizos e a industria téxtil acaparan cada vez mais traballadores e traballadoras.
Ten una poboacién avellentada cun indice de natalidade moi baixo. Presenta un
indice de inmigracion moi baixo tamén. O nivel socioeconémico e cultural das

familias é medio-baixo.

S6 una pequena parte do alumnado vive na vila, a meirande parte acude en
autobus das 24 parroquias do Concello: Agra , Artofio , Baifia , Basadre, Berredo
, Borraxeiros , Brantega , Brocos |,
Carmoega , Eidian , Esperante |,
Ferreiroa , Gurgueiro , Merlin , Orrea ,
Ramil , San paio de Bais , Santa
Comba, Sesto, Sexo, Trabancas, Val

de Sangorza , Ventosa e Vilarifio.

O Centro esta adscrito ao IES Laxeiro

de Lalin, centro ao que se incorpora o
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alumnado que remata 6° de Primaria para seguir estudos de ESO, Bacharelato

ou Ciclos Formativos.

O CEIP de Agolada esté situado no suroeste da vila de Agolada. Nel impéartense
ensinanzas de Educacion Infantil e Educacion Primaria distribuidas en tres

unidades de Educacion Infantil e seis de Educacién Primaria.

No Centro estan matriculados 82 alumnos/as: 20 de Educacion Infantil e 62 de

Primaria.

O Colexio foi construido no ano 1972 pero sufriu una profunda remodelacion no
curso 1996 co fin de adaptalo & normativa vixente e dotalo de ascensor para

mellorar a accesibilidade.

Para determinar a situacion sociolinguistica do CEIP de Agolada analizamos os

seguintes criterios:

» Datos aportados polo profesorado mediante as entrevistas persoais cos
pais e as nais.

» Observacion do alumnado, tanto nas aulas como no patio.

» Enquisas realizadas a pais/nais, alumnos/as e o profesorado co fin de

actualizar os datos da comunidade educativa.

Despois de analizar estes datos observouse que a maioria do alumnado
empregan habitualmente a lingua galega de xeito oral ainda que con maior grado
de dificultade na escrita, sendo una tendencia maioritaria na poboacion onde se

asenta o noso centro.

En canto s familias, en consonancia co dito anteriormente, existe un predominio

no emprego do galego.
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A actitude dos pais/nais cara & utilizacion do galego no ambito educativo,
consideran na gran maioria que a adquisicion das duas linguas enriquece e inflie

na maduracion dos seus fillos/as.

Dicir tamén que a actitude dos pais e nais cara a normalizacion social do galego,
en xeral, é favorable e ben dada por tres posturas, 0s que pensan que deberia

usarse mais a lingua galega, 0os que opinan que o ensino en galego axuda a



aumentar o prestixio social desta lingua e os que din que € necesario 0 uso do

galego establecido na lexislacion.

4.2. SITUACION DO PROFESORADO

No noso claustro todos os docentes tefien una alta capacidade para empregar o
galego na actividade docente e mostran ademais una boa disposicion para facer

cursos de reciclaxe e actualizacion, co fin de mellorar a stua capacitacion.

Por outra banda emprégase sempre o galego nas diversas reunién (Claustros,

Consello Escolar, Reuniéns, Departamento de Orientacion, etc).

De cara & utilizaciéon do galego no ambito educativo, consideran que o ensino en
galego axuda a aumentar o prestixio social desta lingua e que deberia usarse

mais en toda Galicia.

Por altimo dicir que a actitude do profesorado cara & normalizacion social do
galego é totalmente positiva e consideran que a adquisicién das duas linguas
enriquece, e que a lingua galega debe ser fomentada socialmente.

4.3. SITUACION DO ALUMNADO

A maioria do alumnado do noso centro ten como lingua materna o galego, a cal
€ habitualmente utilizada no seu @mbito familiar, con algunhas excepcions que

vefien dadas, sobre todo, polas familias inmigrantes.

Tameén se constata que ainda que hai un predominio oral da lingua galega, en
xeral utilizan indistintamente as ddas linguas na escrita e incluso que o castelan

presenta menos dificultades para o traballo escrito.

Consideramos que debemos traballar para conseguir que adquiran un nivel de
competencia equiparable nas duas linguas e para iso temos que traballar moito
para afianzar un uso o mais correcto e normativo posible do galego xa que cando
tefien que utilizar o castelan, ainda que non o fan habitualmente fano dun xeito

mais correcto.



4.4. SITUACION LINGUISTICA DO CENTRO

As variables que analizamos neste punto buscan cofiecer cal é a presenza que
ten a lingua galega na vida do centro, féra da que tefia nas actividades
docentes.Podemos dicir:

+ En canto & organizacion do centro, na actualidade e desde hai
moitos anos emprégase 0 galego en toda a documentacion
administrativa e de xestion do Centro: actas de Claustro, Consello
Escolar reunions de traballo, libros de rexistro, material de
avaliacion, correspondencia, circulares, Memoria de Centro,
programacions e outros documentos da secretaria.

+ As comunicacion, paxina web do centro, avisos nos distintos
taboleiros de novas e os roétulos das distintas dependencias
escribense sempre en galego.

+ PromoOvese tamén o0 galego en todas as actividades
complementarias e conmemoracions que se celebran ao longo do
curso.

+ En canto as relacién sociais dentro de comunidade educativa
emprégase o galego nas reunién de Claustro e de Consello
Escolar, na relacion entre os profesores/as, nas relacion entre o
Centro e as distintas institucions do contorno. Os alumnos/as
comunicanse en galego entre eles e cos outros membros da
comunidade educativa.

+ Aumento na dotacién de fondos en galego na biblioteca (libros,
revistas, DVD...), o centro continlta no PLAMBE o que supén un

aumento no orzamento de biblioteca.

De todo isto despréndese que o0 uso do galego esta normalizado tanto a nivel
oral como a nivel escrito e na lectura. En canto a escritura espontanea entre 0s
alumnos/as destaca o predominio da comunicacion segundo 0s usos da zona

sobre o emprego normativizado da lingua galega ( ortografia,léxico...)

Partindo desta situacion, e dado que a escola ten un papel fundamental como
lugar para aprender a lingua, convén fixar as actividades encamifiadas a corrixir

as eivas sobre todo ortograficas, fonéticas e de léxico e que favorezan o gusto
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pola lingua, para poder usala correctamente en todas as situacion

comunicativas.

Froito da reflexion e da analise da realidade lingiiistica do noso Centro tomamos
as seguintes decision nas distintas etapas:

4.4.1. Educaciéon Infantil

Atendendo & situacién sociolingtiistica do medio no que esta radicado o centro
escolar e dos nosos alumnos/as en particular establecemos o galego como a
lingua de aprendizaxe para estes primeiros anos da escolaridade. Tivemos en
conta, & hora de tomar esta decision, cun claro obxectivo normalizador, a lingua
familiar do alumnado, a lingua predominante no medio e na convivencia, para,
en todo caso, reforzar precisamente a lingua menos prestixiada, neste caso o
galego, xa dende a mais tempera idade. O que se pretende é acadar una
competencia semellante nas ddas linguas oficiais, tal e como aparece recollido

na lexislacion vixente.

En Agolada a lingua ambiental predominante é o galego, que € a lingua vehicular,
calquera que sexa a lingua familiar dos nenos e nenas , que no NOSO caso é
tamén o galego. En calquera caso, contemplaranse programas de adaptacion
para aqueles grupos ou individuos que presenten algun tipo de dificultade para
iniciar a sta escolaridade en galego, procurando una pronta integracién no

ensino galego normalizado.

Tanto o método de adquisicién da lectoescritura “Papelifios” como o material

de traballo trimestral esta en galego.

4.4.2. Educacion Primaria

Compre ter en conta que é agora cando se afianza a adquisicion das técnicas
instrumentais basicas €, por tanto, un periodo fundamental para afianzar o
galego e introducir progresivamente o castelan tanto na lectura como na escritura

(contos, poemas...), establecendo as bases e estratexias para acadar a plena
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normalizacion do galego e para conseguir equiparar o nivel de competencia nos
dous idiomas, un traballo que se deber& continuar ao longo dos seguintes anos
para lograr dito obxectivo.

5. COMPETENCIAS DO EQUIPO DE DINAMIZACION DA LINGUA
GALEGA (E.D.L.G)

e Presentar, a través do claustro, propostas ao equipo directivo para a
fixacion dos obxectivos de dinamizacion linglistica que se incluiran no
Proxecto Educativo de Centro (P.E.C.)

e Propofier & Comisiébn de Coordinacion Pedagoéxica (C.C.P.) para a
inclusién no proxecto curricular, o plan xeral para o uso do idioma, no cal
se debera especificar, cando menos: Medidas para potenciar o uso do
galego nas actividades do Centro e proxectos tendentes a lograr una
valoracion positiva do uso da lingua propia e mellorar a competencia
lingliistica dos membros da comunidade educativa.

e Propoferlle & Comision de Coordinacion Pedagoéxica (C.C.P.) o plan
especifico para potenciar a presenza da realidade galega, cultura,
historia, xeografia, folclore,etc...no ensino.

e Elaborar e dinamizar un plan anual de actividades tendentes &
consecucion dos obxectivos incluidos nos plans anteriores.

e Presentar para a sUa aprobaciéon no Consello Escolar o orzamento de
investimento dos recursos econdmicos dispoiiibles para estes fins.

e Aqueloutras funcions que a Conselleria de Educacion e Ordenacion

Universitaria prevexa na sGa normativa especifica.

Atendendo as competencias do Equipo de Dinamizacién da Lingua Galega e de
acordo co artigo 14 do Decreto 79/2010 establécense una serie de obxectivos

xerais e as linas de actuacion.
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6. OBXECTIVOS XERAIS

O Equipo de Dinamizacion da Lingua Galega (E.D.L.G.) relnese una vez cada

mes (1° mércores) para poder levar a cabo 0s seus principais obxectivos:

Fomentar o uso da lingua propia de Galicia, tanto a nivel oral como a
nivel escrito; da transmision e do cofiecemento da sua cultura entre os
distintos membros da comunidade educativa.

Proporcionar aos membros da comunidade informacion sobre
actividades, actos e institucions culturais relacionados coa realidade
linglistica e participacion nas mesmas.

Informar ao profesorado de todas as actividades de formacion que se
oferten, para mellorar as siias competencias linguisticas.

Realizacion de actividades en soporte informatico para mellorar as
competencias linguisticas da comunidade educativa.

Dinamizar a lectura, sexa de libros informativos, publicacions periddicas,

contos, banda desefiada, poesia, teatro ou narrativa.

7.- LINAS DE ACTUACION

Implicar a toda a comunidade educativa na normalizacién do galego.
Procurar a comunicacién oral e escrita en galego cos interlocutores da
nosa comunidade auténoma.

Celebracion das festas tradicionais: Magosto, Nadal, Dia da Paz,
Entroido, Letras Galegas e outras actividades que contribltan &
revalorizacion da nosa cultura, proporcionando recursos ao profesorado.
Manter a docencia en galego nas areas de Lingua e Literatura galega,
Cofiecemento do Medio Social, Natural e Cultural, Educacion Artistica.
Propiciar habitos de lectura na biblioteca de aula e de centro.

Colaborar coas diferentes Coordinacions e equipos do centro: Equipo de
AACCEE, Plan lector, Biblioteca, TIC.
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8.- ACTIVIDADES QUE SE VAN ORGANIZAR PARA A DINAMIZACION
LINGUISTICA

Actividades para fomentar a Competencia Linguistica nas ddas linguas
oficiais de Galicia e co paso do tempo intentar acadar o 33% que marca
o decreto 79/2010 do 20 de maio.

8.1. Uso da linqua galega en:

» Todos os documentos administrativos e pedagoxicos do centro.

» A correspondencia e avisos dirixidos as familias do alumnado, ou
calquera institucions.

» Carteis, letreiros, avisos,...que se coloquen no colexio.

> Festivais e actos conmemorativos realizados no centro.

8.2.- Celebracién das festas populares:

» O Samain ( Halloween) (derradeira semana de outubro):

% Desenvolvemento de unidades didacticas en galego e en
inglés,a través das cales o alumnado investigara sobre as
orixes,lendas celtas e vocabulario relacionado con esta festa.

% Concurso de cabazas decoradas con premios para as mais
traballadas e orixinais.

% Decoracion das distintas dependencias do centro (aulas,

comedor, biblioteca...) con motivos alusivos a data.

» 0O Magosto (12 semana de novembro):
% Utilizacion de unidades didacticas,onde homenaxearemos a
castafia e 0 castifieiro, cun percorrido dende a festividade do San
Martifio ( 11 de novembro) ata os caracteristicos avantuxos.

+ Realizacion de murais dende os distintos cursos.
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» O Nadal (3%/42 semana de decembro):
% Felicitacion de Nadal a toda Comunidade Educativa a través dun
diptico, onde ademais, informaremos de posibles libros de lectura nas

distintas linguas para agasallar nestas datas.

» A Paz ( derradeira semana de xaneiro):

% Utilizacion de unidades didacticas durante a semana da paz
defendendo os valores da solidariedade, a paz, tolerancia...

% Elaboracion de murais por parte do alumnado alusivos a festa, baixo
a supervision dos titores/as, para un maior cofiecemento da mesma.

% Decoracion das aulas e demais dependencias do centro con
adornos,grilandas...propios destas datas.

% Calquera outra actividade que xurda nas reunién de ciclo para a

conmemoracion desta data.

» Entroido (febreiro):

% Elaboraciéon de disfraces. Todos os nenos e nenas do centro, asi
como o0s profesores prepararemos 0s nosos disfraces e
disfrazarémonos por niveis e sempre de acordo a un tema comun
proposto no centro.

+ Desfile de todo o colexio disfrazados polo pobo con parada no
Concello onde agasallan aos nenos e volta ao colexio. Neste desfile
alguns pais tamén se disfrazan e simanse 4 iniciativa do centro.

% Elaboracion dun receitario de sobremesas tipicas do Entroido, en
colaboracion coas familias, traballarase con elas a nivel linguistico e

intentarase pofier en practica co alumnado algunhas delas.
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» Conmemoracion do Dia Das Letras Galegas

» Realizacion de unidades didacticas sobre o escritor con actividades
que facilitan o coflecemento da sua obra e da sua biografia.

» Realizacién de actividades de investigacion, lectura comprensiva e un
longo etc., relacionadas co autor.

» Realizacion de traballos plasticos sobre a vida e obra do autor.

» Elaboracién de murais, poesias e cantigas populares galegas para
fomentar a transmision delas.

» Festival das Letras Galegas onde se repartirdn premios aos gafiadores
e participantes dos distintos concursos e actividades desenvoltas no curso
€ no gue 0S nenos actuaran con dramatizacions,recitacions de
poesias,cantando cancions galegas...Este festival Iévase a cabo na
biblioteca.

» Visita dun contacontos no festival das Letras Galegas.

» Pasaporte Lector (todo o curso)

Esta actividade consiste en completar un pasaporte lector por cada ciclo. Para
completalo os alumnos/as tefien que ler cinco libros en galego e contestar a una

ficha sobre o seu contido.

> Libros Inesquecibles

Todos os alumnos/as do centro cumprimentan una ficha en forma de pegada no
gue deben facer constar o titulo do libro en galego que lle deixou pegada,un

pequeno resumo e un debuxo alusivo.
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> Palabras galegas con encanto

Consiste en cubrir unas tarxetas nas que 0s nenos/as escriben a palabra galega

que mais lles gusta, ben sexa polo seu significado, sonoridade, etc.

Na tarxeta tamén tefien que escribir o seu significado e facer un debuxo ou pegar

una foto do que lle suxire dita verba.

> Refrans e ditos populares

Nunha ficha con forma de pergamifio cada neno/a escribe o refran que mais lle
gusta dos que coiiece e fai un debuxo ou pega una foto do que significa ou lle

suxire este refran ou dito popular.

> Xogos Populares

Esta actividade consiste en ensinarlle aos alumnos diferentes xogos populares

gue forman parte do noso patrimonio cultural.

» Outras conmemoracions

Reflectidas no Artigo 8 da Orde do 8 de xufio de 2015 pola que se aproba o

calendario escolar para o curso 2015/2016.

> Marcapaxinas

Esta actividade consiste na realizacién dun marcapaxinas coa colaboracion
do noso alumnado. Asi por un lado o marcapaxinas levarda o0 noso
calendario escolar, e polo outro un debuxo a favor do galego, recollido dun

concurso que se realizara no colexio e cuxo lema sera “O Galego” (mapa
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de Galicia, o noso idioma, a nosa cultura...) co que pretendemos defender

e potenciar 0 noso idioma.

> Proxecto documental integrado PLAMBE.

8.3.

8.4.

8.5.

A realizar cada curso de acordo coa normativa que regula o Plan de

Bibliotecas Escolares non que esta integrado o Centro.

Visitas e saidas

Visitas as exposiciéns, obras de teatro, contacontos e outras
actividades promovidas polo concello en Agolada e outros organismos.
Saida ao cine a Lalin a semana anterior ao Nadal.

Desfile de Entroido polo pobo con parada no Concello onde dan un
pequeno agasallo aos nenos e volta ao colexio

Visitas culturais_a definir ao longo do curso e referidas ao Proxecto
Documental Integrado do PLAMBE.

Proporcionar informacion sobre actividades, actos e instituciéns

culturais aos membros da comunidade

Equipo de Dinamizacién da Lingua Galega xunto co Equipo Directivo
proporciona informacion deste tipo a toda a Comunidade educativa, ben
sexa a través de correo electronico, ben a través de carteis, letreiros e

charlas informativas-

Informar ao profesorado de todas as actividades de formacién que

se oferten, para mellorar as stas competencias linguisticas.

Equipo de Dinamizacién da Lingua Galega xunto co Equipo Directivo

proporciona informacion deste tipo ao grupo de mestres, ben sexa a
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8.6.

8.7.

través de correo electronico, ben a través de carteis, letreiros e charlas

informativas.

Realizacién de actividades en soporte informatico para mellorar a

competencia lingliistica da comunidade educativa.

Realizacion dun triptico informativo sobre o funcionamento dos dous

cursos de Educacion Infantil, a realizar ao comezo do curso para informar
aos pais/nais de alumnos/as.

Realizacion dun triptico informativo para o principio de curso no que se

informa sobre a organizaciéon e funcionamento do centro durante o curso
.Reflicte os grupos, o profesorado asignado a cada un, as coordinaciéns
de ciclo e tamén calendario, horarios...

Mantemento e actualizacion da paxina web do centro -

www.edu.xunta.es/centros/ceipdeagolada - tentando pouco a pouco que
sexa bilingue.

Dotar a aula de informatica de recursos educativos nas distintas linguas.

Aulas dixitais de 5° e 6° de Educacion Primaria Dotacion a estas aulas

de tablets para o alumnado na que teran acceso aos libros dixitais da
editorial correspondente a fin de que sexan capaces de realizar tarefas

nas duas linguas usando estas ferramentas.

Dinamizar a lectura, sexa con libros, publicacions periddicas,

contos, banda desefiada, poesia, teatro ou narrativa.

Visita de contacontos que seran a ledicia dos nonos/as,introducindoos

no mundo dos contos, a fantasia e o misterio.

Os nosos propios contacontos, O alumnado de Primaria sera en

ocasions contacontos do colexio para facer gozar aos nenos mais cativos.
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e “Plan lector”: De luns a venres, durante a terceira sesidon dedicaranse

nas aulas 20 minutos a lectura nas duas linguas oficiais: Galego e

Castelan; tanto en Educacion Infantil como en Educacion Primatria.

Este proxecto foi aprobado polo Consello Escolar na reunion ordinaria celebrada

o dia oito de outubro de dous mil quince.

A DIRECCION

19



